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TISZÁNTÚL
POLITIKAI NAPILAP.

Megjelenik mindennap, a hétfői és ünnep utáni napok ki­
vételével. 1

Szerkesztőség és kiadóhivatal : Apácza-utca 3. sz,

A lap szellemi részére vonatkozó közleményeket a szerkesz- I 
tőség czimére kérjük beküldetni.

LAPTULAJDONOS:

' A SZENT LÁSZLÓ-NYOMDA-RÉSZYÉNYTÁRSASÁG.

Egy hasábos petitsor 5 kr. Hirdetés-bélyeg 30 kr.

Előfizetések és hirdetések a kiadóhivatalhoz intézhetők.

FELELŐS SZERKESZTŐ:

DR; FÉRSZ ADOLF.

A kiadóhivatalban átvéve:
■ Egész évre . 6 frt — kr.
Félévre . . 3 > — »

i Negyedévre . 1 » 50 »
Egy hónapra — » 60 >

i Helyben házhoz hordva:
Egész évre . 8 frt — kr.
Félévre . . 4 » — »

Előfizetési árak :
Negyedévre . 2 frt — kr. 
Egy hónapra — » 80 »
Vidékre postán szállítva: 
Egész évre 10 frt — kr. 
Félévre . . n > — »
Negyedévre . 2 » 50 »
Egy hónapra 1 » — »

Eyyes szám ára 4 kr.

Támadások.
Valahol Gaumenak azt a nyilatkoza­

tát olvastam: »hogyha úgymond arról 
vádolnának, hogy a Notre Dame tornyait 
loptam el, menteni fognám magamat, 
mert nincsen olyan képtelenség, mit ál­
landó ismétlés által, elhitetni nem lehetne 
az emberekkel.«

E nyilatkozat és annak nagy igazsága 
jut most eszembe, midőn a »néppárt« 
megalakulása óta, nap-nap után látom, 
hogy a liberális lapok, mily képtelen vá­
dakat emelnek unisona ellene. Nincsen 
nap, midőn legalább egy, de többnyire 
több liberális lap is ne támadna ellene 
a legfanatikusabb didivel. Az olvasót nem 
engedik lélegzethez jutni, nem engednek 
neki időt a gondolkozásra, félik, hogy a 
gondolkozó közönség belát a silány libe­
rális állítások hazugságába és a szemen- i 
szedett gyalázkodásoktól megundorodva, j 
elfordul eddigi bálványától, a liberális- í 
mustól; ettől való félelmében űzi, fűzi i 
gonosz játékát, szórja rágalmait, mert 
csak ez és nem tartalmi igazsága tartja 
fenn létét.

Látva a szervezeti hazug támadások 
óriási számát, az egész országban kiter­
jedt hálózatát, be kell ismerni, hogy nagy, I 
szóval alig kifejezhető feladat és az em­
beri erőt csaknem felülmúló megfeszítés 
szükséges a keresztény sajtó részéről, 
hogy felvilágosításai, a hazug támadások 
visszaverése által az elméket a »néppárt« 
javára meggyőzze, a sziveket részére meg­
nyerje. Ez irányban működni most a leg­
főbb feladat; — a párt szervezés mellett 

csüggedni, vagy a támadások arczát- 
hinságát figyelmen kívül hagyni, nagy 
tévedés volna; nem, legyenek a támadá­
sok a párt ellen még oly képtelenek is, 
*nég akkor sem szabad hallgatni, hanem 
n'lP-nap után az állítások képtelen voltát 

’ kell tüntetni, a támadásokat viszsza- 
'erni. hogy végre is felnyíljék az einbe- 
r*L szeme és lássák, megismerjék, hogy 
1111 a liherálismus, melyet csak a ha- | 

zugság tárházából szedett rágalmakkal 
képesek a liberális üzlet-emberei fenn­
tartani.

E kötelességet vélem én is teljesíteni 
e sorokban, midőn a többi czifrábbnál 
czifrább, képtelennél képtelenebb állítások 
1 eg u j ab b i k ár a röviden rámutatok. Ez 
az állítás pedig nem más, mint az, hogy 
a néppárt által a nemzetet veszély fenye­
geti, mert fenyegeti a nemzeti érdekeket. 
Már az igaz, hogy ezek a katholikusok, 
kiktől a néppárt megalakításának eszméje 
származott, mégis csak gonosz egy fajzat, 
a helyett, hogy kezet fogna a liberális- 
mussal, mely a nemzet fenntartására ösz- 
szeveszitette a nemzetiségeket a magyar­
sággal, amely felidézte a nemzetben a 
vallási villongást, mely a nemzet fiait, két 
táborra osztotta — egy külön pártot ala­
pit a liherálismus ellen, ami két­
ségtelen bizonyítéka annak, hogy a nép­
párt a nemzet érdekét és igy a nemzetet 
fenyegéti, ami egyértelmű avval, hogy a 
katholikusok által alapított néppárt, mely 
különben befogad minden keresztény ér­
zületű embert, a nemzet ellensége — a 
liberálisok szerint.

llát kérem szépen van ennél képtele­
nebb állítás? van-e absurdumabb vád, 
mint azt hirdetni, hogy a néppárt a ma­
gyar nemzetet fenyegeti? hát mi katholi­
kusok, kik a néppárthoz tartozunk, nem 
vagyunk a nemzet testéből való test, a 
nemzet véréből való vér? csak a liberá­
lisok? hát nekünk katholikusoknak nin­
csen érzékünk a nemzet érdekei iránt, 
csak a liberálisoknak ? mióta lett a ka- 
tholikus név egyértelmű a haza ellenség 
nevével? és ki jogosította fel a liberális­
must, hogy a katholikusokat a haza ellen­
ségének nevével bélyegezze meg? vagy 
miféle jogon monopolizálja magának a 
liherálismus, hogy a haza érdekeit egye­
dül ő képes megvédeni? vájjon azok, 
mik az országban történnek, miket a li- | 
berálismus hozott létre, a nemzetiségek | 
gyűlölete a magyarság ellen, a vallási i 
háború veszélyei, nem azl bizonyilják-e 

inkább, bogy a liherálismus nemcsak nem 
képes a nemzet érdekeit megvédeni, ha­
nem azt tényleg veszélyezteti; hiszen a 
nemzet érdeke, maga a nemzet, alig mond­
ható meg, hogy mikor forgott oly 
veszedelemben, mint minőbe azt a libe­
rális uralom erőszakosan döntötte és mégis 
ő vádol bennünket.

Valóban, az a fenhéjázás, melyei a 
liberálizmus magát a nemzet érdekeinek 
egyedüli védőjéül feltolja, excominunicálva 
mindazokat, kik ez érdeket katholikus 
szempontból merészük mérlegelni; kell, 
hogy: a vért minden kaibólikus és kér. 
érzületű ember arczába tolja. Hogyan? 
hát az a néhány ezer liberális ember 
e hazában minden és mi milliók és 
rni 11iók semmik vagyiink? hogyan ? hát 
az a néhány ezer liberális a nemzet? 
mi pedig milliók és milliók, kik e haza 
földjén lakunk, annak terheit viseljük, nem 
vagyunk a magyar nemzet? ha mi mil­
liók nem vagyunk a nemzet, ők az ezrek, 
hogy lehetnének a nemzet? és ha mi a 
nemzet vagyunk, a m int p e d i g vagyu nk, 
akkor kell, hogy az általunk képviselt 
eszmék, törekvések képezzék a nemzet 
érdekét, és nem a liberál izmusé, mely 
nem magyar talajon termett, hanem a 
nemzet érdeke ellen, idegenből, az 
országim átül tettetett.

A liberális állítás arczátlansága pedig 
annál szembeszökőbb. mert ime, azok az 
eszmék, azok a törekvések, melyeket 
most a néppárt zászlajára tűzött hazánk­
ban már léteztek a nélkül, hogy általuk 
a nemzet érdeke veszélyezlelve lett, volna, 
sőt inkább általuk biztosítva volt, annál 
inkább; mert a liberál ismusnak, mely 
ezen érdeket veszélyezteti, még neve is 
ismeretlen volt.

Vagy talán a történet lapjain a libe­
rálizmus van feljegyezve, mint oly tényező, 
mely a magyar hazát megalapította, a 
nemzetet a nyugoli czivilizáczió létkörébe 
bevezette és igy léiéi biztosította — vagy 
nem inkább a kereszténység? és ezt a 
nemzetet századokon, majdnem egv ezred
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éven keresztül, liberális és nem inkább 
kér. szellemben kormányozlak-e állain- 
férfiai? és ha csaknem egy ezredéven ke­
resztül, kér. szellemű kormányzás mellett 
a nemzet érdeke biztosítva volt; tagad­
ható-e, hogy azok, kik e szellemben kor­
mányoztak. a nemzet érdekeinek megőrzése 
iránt érzékkel bírtak ? egy ezredév tanú­
sága bizonyít mellellünk es minthogy a 
néppárt szintén a kér. elvek alapján áll, 
tekintettel a múltra, csak azok vádolhatják 
e pártot, mini a nemzet érdekei ellen 
működöt, kik már minden szeméremből 
kivetkőztek.

Nem is a nemzet érdekét félti a libe­
ralizmus a néppárttól, hanem a hatalmat 
és a vele járó konczot; a nemzet érde­
kének emlegetése csak köpenyeg, hogy 
eltakarja vele az igazi okot, mely miatt 
epéjét önti a néppárt ellen. Jól tudja a 
liberalizmus, hogy ha a néppárt jut ura­
lomra, vele egyszersmind a kér. jellemek 
jutnak a hatalom polczára, minőket csak 
a kér. elvek nevelnek, nem pedig a libe­
ralizmus, mely a jellemtelenség, a cor- 
ruptió melegágya; jól tudja ennélfogva, 
hogy akkor a liberális jellemtelenség kora 
lejárt; de azt nyíltan nem mondhatván, 
maga helyett, a nemzet érdekeinek veszé­
lyeztetését tolja előtérbe.

Rajtunk katholikusokon, — szövetkezve 
minden kér. érzületű emberrel — áll, 
hogy e gyalázatos rágalmat tettekkel meg- 
czáfoljuk, mit csak úgy tehetünk, hogy ha 
a nemzetre erőszakolt liberális rablán- 
czokat, csatlakozva a néppárthoz, magunk­
ról lerázzuk. — Rajta tehát, lássunk a 
munkához.

Dr. Nemo.

A „TISZÁNTÚL“ TÁRCZÁJA.

Az én nagybácsim!
Érzékeny történet.

A »Tiszántúl« számára irta: Tótteleki.

Gazdag agglegény nagy bácsival bírni, iga­
zán kellemes dolog, hogy e nagy bácsinak egye­
düli rokona s örököse, az én becses személyem 
az még kellemesebb; ezek után pedig a nagy­
bácsi következő levele, határozottan legkelle­
mesebb:

Kedves öcsém!
Tizenegy éve nem láttalak, tudod akkor 

nagyon megharagudtam rátok. Anyád, megbol­
dogult. testvérem, háromszáz holdamból, ötve­
nöt elakart perelni. Most már nem haragszom. 
Jer minél hamarabb, dobogó kebelemre, ölelő 
karjaim közé. Vágyódom a rokoni szeretet után. 
Apád akarok lenni. Nincs senkim kívüled, nincs 
senkid kívülem.

Óhajtva vár szerető nagy bátyád:
Gábor.

Nagyot sóhajtottam. Szivem elfoglalta az 
eddig szunyadozó, de most hirtelen olt hatat lan 
lángra gyuíadt rokoni szeretet, agyamat a há­
romszáz hold: illetve annak minél előbbi bir­
tokba vétele. — Ej haj! lesz még szőllő lágy 
kenyér!

Rögtöm irtani:

TISZÁNTÚL (50. sz.)

Politikai helyzet.
Budapest, február 21.

Forr a boszorkányüstben a felhalmozott es 
összevissza kevert anyag. S a szegény szabad­
elvű kormány kötelességszerüen ott tánczol kö­
rülötte. Valóságos tojás tánczot jár. Elméletben 
kiméi és békit. S a gyakorlatban ámít és erő­
szakoskodik. Jobbra-balra kaczérkodik. de úgy 
látszik, kegyes mosolya már nem bir hódítani. 
Konspirál s ezzel is másokat vádol. S azonfelül 
mindenfelé kapkod. Mindenkit kész lekötelezni, 
de mindig kettőn áll a vásár. Legújabban me­
gint megbukott azzal is.

De hát a pártok?
Legifjabb pártunk, a néppárt, mint hallom, 

mindenütt erősen szervezkedik. Hallom, de nem 
látom. Eddig csupán egyes kisebb jelenségek 
mutatkoztak. Valami monstrozus fény sehol sincs.

Hanem azért a szabadelvű párt már is na­
gyon meg van rettenve a néppárt miatt. S a 
szabadelvű sajtó ugyancsak kongatja a vész­
harangot, ezen uj és nagy veszedelem ellen. Jól 
tudják, hogy ez az ő kérlelhetetlen ellenségük. 
S tudják, hogy ezzel sehogysem lehet paktál- 
niok.

S bizonyára sejtik, hogy a jövőben leg­
inkább ezzel fog meggyűlni a bajuk.

Sajátszerü tény, hogy minden más párt is, 
kivált a néppártól fél. A függetlenségi és 48-as 
párt, mely felbomlásban van, mert a régi jel­
szók s talán a régi karakterek is elkoptak, 
újak pedig nincsenek, mindjárt sietett kijelen­
teni, hogy neki a néppárt nem kell.

A szoczialisták szintén tiltakoztak az ellen, 
mintha nekik kellene. S ez a tiltakozás csak 
is a néppártnak használt, mert hiszen ezt előbb 
azzal kezdték vádolni, hogy nem restell a szo­
cialistákkal czimborálni.

S a nemzetiségi töredékek, legalább is 
tartózkodással fogadják a néppártot.

De hát a nemzeti párt és a pártonkivüliek 
csoportja? Persze ezek mostanság a legcsende­
sebb figyelő állásponton állanak. S ezekre is 
reáfogták, hogy a néppárttól idegenkednek ? —

Valljon ki merészkedhetnék e perezben va­
lamely pozitivebb jóslatot koczkáztatni arra

Oh drága bácsim!
Rohanok, repülök, a holnapi vonattal ott 

leszek.
Hőn szerető öcscse síron innen, síron túl:

János.
A vonaton ülők. Uraságoktól levetett s ez 

alkalomra kölcsönkért vadonatúj szalonkabá­
tomban valóban jól festettem. — És tanultam 
az üdvözlő beszédet a mely hivatkozva van az 
én drága bácsimat könyekig megindítani, sí­
rásra fakasztani, szeretetne gyulasztani.

Tehát, hogy is lesz csak? . . .
Először szépen kopogtatok, másodszor be­

nyitok és meghajtom magamat, azután mondom:
Szeretett egyetlen drága bácsikám! Végre 

valahára felvirult a réges-régen óhajtott örőin- 
teljes napnak rózsaszínben derengő aranyos haj­
nal pírja, melynek mását im itt láthatja sze­
rény képemen a legragyogóbb, legtündöklőbb 
boldogság minémüségének azon . . .

Mézes! egy perez! tessék kiszállani! —-Ezt 
már Adám bácsi kiáltotta — ismert nyájas­
sággal. . .

Siettem kifelé. Majd az utón ismételni 
fogom a dikeziót, megtehetem, ismerem a falut 
mini a tenyeremet.

Egyik kezemben az esernyőt szorongatom 
másikban piczi csomag szerénykedik, toilet czik- 
keimet foglalva magában.

Keménv harezok után, melyeket csellel és 
erővel, hősies támadások és eszélyes visszavo­
nulásokkal vívtam a falusi kuvaszok és komon­
dorok egyesült csapatai ellen, esernyőm és toi­
let czikkeim és a már említett uraságoktól le-
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vonatkozólag, hogy végre is majd mi fog fej­
lődni a jelenlegi káoszból?

De annyi bizonyos és elvitázhatatlan. hogy 
a néppárt, soha jobbkor föl nem léphetett 
volna, mint éppen a mostani helyzetben.

S a jövő kulcsa az: hogy a legilletékesebb 
vezér, a magas klérus, egészen nyíltan oda fog-e 
állani az élére? —■ —

A román sajtó a néppártról.
A román »Unireá« czimü egyházi és 

politikai lap legutóbb egy% vezérczikkében a 
néppárttal foglalkozik.

*
A vezérczikkiró, miután leírja azon szomorú 

állapotokat, melyeket a 1 isza klikk uralma, a 
Kossuth-kultusz, az egyházpolitikai javaslatok 
szentesítése, a kapitalizmus és különösen a 
»magyar állameszmének« a különböző 
nemzetiségekkel szemben való túlságos érvé­
nyesítése, hazánkban előidéztek; áttér a nép­
pártra. Elmondja, hogy a néppárt a jó haza­
fiak várakozásának teljesülése s ezért nincs 
mit csodálkozni, hegy mindenütt figyelem és 
érdeklődés tárgya lett.

Megérdemli e párt — úgy mond — hogy 
programijával behatóbban foglalkozzunk.

Ha ez uj pártnak sikerül megerősödnie s 
programiját a parlamenben és az országban 
megvalósítani, a mai tarthatatlan helyzetet 
mindenesetre meg fogja javítani.

Ki meri tagadni, hogy e párt ama pontja, 
mely az egyházpolitikai törvények vissza­
vonását sürgeti, mai viszonyainkra ne volna jó 
hatással.

A párt békés egyetértést hirdet minden 
téren, hirdeti a jog és szabadság tiszteletben 
tartását.

A liberalizmus és sovinizmus gonosz ten- 
dencziáival szemben, melyek az iskolák államo­
sítását czélozzák, a néppárt, az egyháznak az 
oktatásban való szabadságát hangsúlyozza.

Fel vannak e programmban karolva a kis­
birtokosok és kézművesek érdekei is.

A párt a népnek az uralkodó oligarchiá­
tól való kizsákmányolását, uj választási törvény 
létesítése által akarja megakadályozni, mely a 
munkás osztály politikai jogainak megvalósítá­
sát lehetővé tegye.

Mindezen szempontokból tekintve — mondja 
a fentebbi vezérczikk — örömmel üdvözöljük

vetett stb. szalonkabátom jobb szárnyának hátra­
hagyásával szerencsésen megérkeztem a bácsi
portája ele.

Senki sem várt. Köröttem csönd, s halotti 
némaság!

Szent Isten! változás tizenegy év 
alatt.

A kastély falai búcsút integetnek egymás­
nak, itt-ott egy-egy tégla porhanyós vakolattal 
borítva tartja össze a düledező falakat, mintha 
ellenkező irányba induló jó barátok fognának 
egymással utoljára kezet s szavalnák a költők­
kel: »Válni, ah válni, válni ah fáj!« »De ha 
muszáj!«

Az ablakrámák rozsdás sarkaikon függve, 
keserves nyikorgással esdekelnek segítségért.,

A horpadt háztetőről nagyrészt már leszár­
mazott a cserépzsindely.

A kapu félszárnya az utczára hajolva ki, 
integet nagy busán, a másik ellenben ott fek­
szik az átjáró kellő közepén. Az utczaajtót reg 
ellopták, az ajtófelek úgy is kikorhadtak a 
földből. '

A kőküszöb mellett szerényen megvonulva 
a beléndek fogad kellemetlen illatával, a tor- 
náczig vezető gyalogutat kétfelől a szerb tövis 
és bolonditó csalmatok foglalta el, az udvar a 
pusztulás képét tükrözi vissza.

Hm! az bizonyos, ebben a gyalázatos ba­
goly fészekben nem lakom. Amint az enyém 
lesz, rögtön eladom, a földeket kiadom, a szel­
lőt megtartom! ,

Miiven mulatságok, dinom-dánomok. hej. 
milyen szüretek lesznek!

— Micsoda ezudarság, vakmerőség, szem-
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a néppártot. De gondolkodóba ejt bennünket a 
programúi azon része, mely a nemzetiségekre 
vonatkozik. E pont igy szól:

Pártunk a nemzetiségek iránt teljes elő­
zékenységgel kivan viseltetni és igényeiket a 
menynyiben ezek a magyar allam egységével 
és nemzeti jellegével megegyeztet hetők," méltá­
nyolni lógja es őket igazságos és méltányos el­
bánásban kívánja részesíteni. <

E résznek nincs semmi értelme, mert mi­
helyt államunk nemzeti és nem poliglott jelle­
géről van szó, a nemzetiségek egyetlen köve­
telést' sem teljesíthető többé. A magyar állam­
eszméjében a nemzetiségek nem foglalhatnak 
többé helyet, mint az államalkotó elemei, vagy 
is oly elemek, melyeknek joguk van létezni és 
fejlődni.

Rosszul esik tapasztalnunk, hogy a vezér­
férfiak tanácskozásában, mely e programmot 
létrehozta, a sovinismus győzött a keresztény 
szempont fölött.

A kereszténység elvei szerint ugyanis Isten 
előtt minden ember egyenlő, a mennyiben min­
denkinek rendeltetése, ugyanazon egy őzéiért 
az örök boldogságért való küzdelem: tehát ép 
ily egyenlőknek kellene lenniök a népeknek is, 
mint a melyeknek hivatása előmozdítani az Is­
ten dicsőségét.

»Elvártuk« volna tehát, hogy a néppárt 
mint »főképen keresztény párt« a nem­
zetiségek »egyenlőséget« hirdesse hazánkban. 
Hiszszük, hogy a néppárt hatalomhoz jutva, 
nem fog a liberálisok módjára csupán üres 
szavak hangoztatására szorítkozni, hanem tö­
rekedni fog arra, hogy programmjának e pont­
ját tényleg meg is valósítsa, »De ez még 
nem elég.«'

Ha ez uj párt programmjába az elnyomott 
nem magyar ajkú népek »védelmét« is föl­
veszi, akkor minden nemzetiség örömmel üdvö­
zölte volna, melyek bizonyára azon »észszerű 
és tapintatos» támaszt nyújtották volna 
neki, melyet a bécsi: »Vaterland« remélni 
látszik.

Azonban a nemzetiségek magatartásától 
függ, hogy úgy a néppárt, mint a parlament 
többi pártja is kigyógyuljon az u. n. »magyar 
ál lám eszme« betegségéből és hogy egy 
»oly magyar állam eszméjét fogad­
ják el. mely minden népének egyenlő 
politikai j ogo k at ad.«

Ezen egyenlőség teljesen összefér az állam 
egységével és mert egyedül képes megerősíteni 
az államot biztosítani létét és fölvirágzását, ha­
zafiul kötellességünk küzdeni érte.

*

tetenség, tisztességes házba igy betörni! Kicsoda 
az ur? micsoda az ur ? Kitakarodjék innen az ur!

Egy sovány, veres emberke rázott fel el- 
mélázásomból, a fenti kifejezéseket harsogtatva 
a tornácz lépcsőjén, felgyürt karokkal, ingujj­
ban, feje fölött rémesen forgatva egy sonka­
csontot. baljában egy nagy darab kenyeret. A 
csont fehérlett, a kenyér feketéllett, karjai tün­
dököltek a zsírtól, inge szürkéllett a piszoktól, 
szemei vérben forogtak a haragtól, areza felfújt 
volt a véres dühtő] ...

Szörnyen megijedtem!
Még az előbbi küzdelem izgalmait sem pi­

hentem ki.
Zokogva feleltem:

Kérem én volnék, azaz, hogy talán en­
gedőimet kérek, vagyok is a János, az édes 
anyám fia, akarom mondani — vagyis: a bácsi 
öcscse, aki . . . ami . . . azonban . . . minthogy . . .

—■ János!? te vagy a János? az én öcsém 
Janos? az én fiam János? Ide a kebelemre Já- 
uos! Oh. te kedves János! drágalátos János! és 
nagy zsíros puszikat nyomott ajkaimra, sze­
meimre, füleimre, arczomra. Mikor igy ábráza- 
loinrnal elkészült, zsíros karjaival, a barna ke­
nyérrel s a lerágott sonkacsonttal össze ölel­
gette; szerencsétlen, megtépett, kölcsönkért, 
nraságoktól levetett vadonatúj szalon kabáto­
kat. Eri sírtam a meghatottságtól, ő csuklóit és 
majszolt az örömtől.

•— Gyere be János, azaz menj elől János, 
most vendég vagy János, tied az elsőség 

Janos.
Behurczolt.
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Teljes szövegében közöltük a kérdésben 
forgó czikket, melyhez ezúttal a következő 
igénytelen megjegyzéseket, csatoljuk.

Elfogadjuk, hogy a fennebbi fejtegetésekből 
kirívó érzékenykedés, a legutóbbi múltban elő­
fordult kölcsönös hibákból, jogosan fakad­
hatott.

De már azt nem érijük, hogyan lehet a 
magyar állam egységének elfogadása és hir­
detése mellett mégis a magyar állam eszméjé­
től idegenkedni ?

Valljon mi más az állam eszméje, mint az 
egységnek absztrakt kifejezése?

S ugyan mi más az egység, mint az esz­
mének konkrét megvalósulása ?

Különben a józan megoldás alapföltétele s 
egyedül helyes módja, mindenesetre kellős kö­
zepén van annak a távolságnak, mely elvá­
lasztja a sovinizmust az irredentizmustól!

S ott a középen okvetetlenül találkoz­
hatunk! — a.

Lapszemle.
Budapest, 1895. február 22.

A Magyar Állam »Parlamentünk olygar- 
chiája« czim alatt a parlamentünkben uralkodó 
klikk rendszer ellen kell ki, hogy néhány han­
got adó férfi uralja Magyarország egész politi­
kai helyzetét s elveit mindig ráerőszakolja a 
nemzetre. Itt az ideje, hogy végre más állapo­
tok álljanak be s alkotmányosabb aera, legyen 
uralkodóvá nálunk.

A Hazánk szerint a holnapi appropriá- 
czionális vitában nagyon kedvező esélyei van­
nak az ellenzéknek arra, hogy a kormányt 
megbuktassa, vagy legalább is érzékenyen sújtsa, 
a kormányt, nem mentheti meg más csak ra­
vaszság vagy árulás. Az ellenzék győzelme ki­
számíthatatlan haszonnal járna az egész országra 
nézve.

A Nemzeti Újság a nemzeti pártot dicséri 
meg, mely a múltkori fuzionális törekvésekkel 
szemben is megtudta sértetlenül őrizni elveit. 
Apponyi feltárta az egész eseményt, hogy miért 
nem állott rá s a párt nagy helyesléssel fo­
gadta vezére eljárását, ki a hatalomért nem 
adta fel elveit.

A Magyar Hírlap Apponyinak támad, hogy 
nem ment bele a fúzióba. Szerinte az Apponyi

Így ni János, ülj le fiam János! éhes vagy 
gyermekem János ? Van kenyér, van sonka 
egyél, van viz, igyál, van pipa, füstölj!

Látod én eszem, látod én iszom, ur vagyok, 
független vagyok, azt teszem a mit akarok . . . 
Látom te is ur vagy, hehe! a kinek anynyija 
van. hehe! No ne szerénykedjél, hiszen ha csak 
azt veszem, mi anyádról maradt, hát még az 
apádról? Ne beszélj most, hallgass és egyél, 
majd aztán. Tudod egy kedves meglepetést édes 
fiam János, igen tartogatok számodra kedves 
fiam János! boldoggá teszlek drága öcsém!...

Most ő sirt, én pedig majszoltam és —■ 
csuklót tam.

A sonka elfogyott előlem, sőt még a víz­
ből is ittam. Rágyújtottunk valóságos magyar 
méh fúvóra.

Közelebb húzta székét az enyémhez, vizs­
gálva nézte arezomat.

— Te, — szólalt meg végre — én meg- 
röviditettem anyádat, megrövidítettelek téged, 
jóvá akarok lenni mindeneket, öreg vagyok, ki­
vénültem. sírban vagyok derékig, napjaim meg 
vannak számlálva . . .

— Oh kedves bácsi, s nyakába borultam, 
sirtunk mindaketten.

— Hanem azért erős vagyok ...
Megijedtem.
— Én leszek mindened, inasod, szolgád, 

cseléded, ispánod, munkavezetőd: rendezek, épí­
tek. dolgozom. Túrom a földet, kapálok, szán­
tok. vetek, gyűjtök, aratok, izzadok . . .

— Oh. drága bácsim, ezt nem engedem. 
Velem lesz mindenütt, parancsol mindennel, el-

3 

követelései csak mellékrangu kérdések és nem 
egy józan politikushoz illők. De bízik benne, 
hogy daczára a meghiúsult akcziónak, a fúzió 
még is csak létesülni fog, ha majd azt más 
oldalról fogják újra megkísérlem.

A Magyarország szerint a börzén beállott 
krachnak oka maga a börze tanács, mely a 
legellentmondóbb rendeleteket bocsátja ki, a 
börzejátékokat nem ellenőrzi, ('gyes értékpapírok 
árát hallatlanul magasra felveri csak azért, hogy 
a nyereséget a tanács emberei zsebre dugják, 
de a közönség érdekével mit sem törődik s 
mégis panaszkodik, ha arról beszélnek, hogy 
meg kell rendszabályozni.

A Nemzet szerint Bánflynak egész eddigi 
működését diplomácziai simaság és ügyesség 
jellemzik. Bánffy a legnehezebb viszonyok kö­
zött is meg tudja állami helyét s a fúziót is 
már odáig tudta vinni, hogy az csak rövid 
idő kérdése, hogy létesüljön. Bánffy nem nagy 
politikus, hanem kiváló diplomata.

A Neues Pester Journal a fúzió akadá­
lyaival foglalkozik, melyek nem igen hárithatók 
el egy könnyen a nemzeti párt, elvhüsége és a 
kormány merevsége következtében. Megemlék- 
szik még a holnapi 48-as párti értekezletről, s 
az abban megvitatandó tárgyakról is.

Az Egyetértés szerint itt az ideje most 
az apropriácziónális vita alkalmával, hogy a 
függetlenségi párt leszavazza a kormányt s meg­
mutassa neki, hogy mily gyenge alapokra van 
építve egész tartalma.

A Budapesti Hírlap Ernyeiről czikkezve 
elmondja, hogy a közönséget visszatartani a 
börzejátéktól meddő fáradság, mert az emberi 
természetet nem lehet megrendszabályozni. Le­
het azonban korlátokat szabni, hogy a baj el 
ne mérgesedjék és ez által a közönség érdeke 
megóvassék.

A Pesti Napló a vita előttről czikkezve 
elmondja, hogy Magyarország még nincs túl az 
egyházpolitika nehézségein és legalább is naiv 
dolog azt inszinuálni és a kényesebb közjogi 
természetű problémákkal bonyolítani össze. A 
kormány beolvadást és nem fúziót akart, igy 
az meghalt még mielőtt megszületett volna.

A Pester Lloyd Apponyit korholja, hogy a 
fúzió az ő ellenállása folytán meghiúsult.

A Pesti Hírlap a nemzeti párt ellen tá­
mad, hogy a fúzióba bele nem ment s kigu- 
nyolja Apponyi követeléseit.

---- ... ...—_...---  . t

találom gondolatját. Lesz minden: szilvórium, 
bor, pecsenye, kártya . ..

— Hadd el. . . házasodjál meg. Én felál­
dozom magam, te fiatal vagy, házasodjál meg, 
alakod van, modorod, az van, végzett vagy . . .

— Igen, megbuktam mindig . . .
— Sebaj, vagyonod, az van . . .
— Nekem? fájdalom! az nincs. A tapasz­

talatlanság ... a vezető kéz hiánya ... az ál­
barátok . . .

— Mit? hogy? jól hallok? Hát elpusztí­
tottál mindent? Az apád vagyonát? az anyád 
vagyonát? mit? hogy rám számítottál, hogy 
bennem bíztál?

A háromszáz holdam nézd — a tenyerébe 
fújt — volt, nincs. A szőllő, — a levegőbe fújt, 
— volt, nincs. A borok a. pinczéből — lábával 
toppant — voltak, nincsenek. A ház, — a búb­
ját vakarja — nem az enyém! Hát akkor mit 
akarsz? mi czélod? mi szándékod?

Felállott, én is. Kinyitotta az ajtót.
— Es most, marsch!
Mentem. Kemény harcz után, melyet a fa­

lusi kuvaszok és komondorok egyesült csapatai 
ellen vívtam, csellel és erővel, hősies táma­
dások és eszélyes visszavonulásokkal, balszár­
nyam hátra hátrahagyásával, szerencsésen a 
vonathoz érkeztem . ..

Oh, oh. tisztelt, szeretetre méltó, nyájas és 
bájos olvasók: nagybácsival bírni, lehet igen 
kellemes: de nagybácsiban ennyire csalatkozni: 
határozottan kellemetlen.
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Országgyűlés.
A képvisel ő ház ülése.

Február 22.

Elnök: Szilágyi. Jegyzők: Perezel, Molnár 
Hock.

Miniszterek: Bánffy, Lukács, Perczel, res- 
tetich.

Az ülés megnyitása után. Szilágyi elnök 
jelenti a Háznak, hogy Albrecht főherczeg 
temetése kedden d. u. 3 órakor lesz. Kéri a 
Ház tagjait, hogy akik a temetésen megjelenni 
akarnak, az ülés végéig jelentkezzenek. Követ­
kezett a napirend \

az apropriáczió.
Láng Lajos előadó ajánlja elfogadásra a 

törvényjavaslatot azzal, hogy az nem egyéb, 
mint az egyes miniszteri tárczák már elfogadott 
költségvetésének csoportosítása.

Apponyi Albert gróf: Nem kívánja a tör­
vényjavaslatot úgy megbírálni, mint tisztán 
számadatok csoportját. Az ilyen javaslatot rend­
szerint mint bizalmi kérdést szokták tár­
gyalni. Nem akar a szónok a szokással szakítani, 
mert itt az idő. hogy az ellenzékek a saját 
helyzetüket tisztázzák a kormánynyal szemben, 
amely, amint látni való, csak tovább vitte a 
válságokat a gazdaságit és a felekezetit egyál­
talán. A válságokkal szemben, igen természetes, 
hogy' az ellenzéknek követelni kell a kormány­
tól a bajok szanálását, az egészséges államfej­
lődést, az állameszme megszilárdítását, a társa­
dalmi békének biztosítását. Sajnos, a kormány 
semmi garancziát nem nyújt arra, hogy e rész­
ben sikereket várhatnánk tőle. így pl. a gazda­
sági helyzet annyira súlyos, hogy annak orvos­
lását néni lehet “elodázni egy pillanatra sem és 
imhol a miniszterelnök előáll azzal a csudála­
tosán szerény, de őszinte kijelentéssel, hogy' ő 
nem ismerős a helyzettel. (Nagy derültség.) A 
miniszterelnök e kijelentésével nem lepte meg 
a Házat. Rég tudta mindenki, hogy ez igy van.

Fejtegeti ezután a kormánynak és pártjá­
nak tarthatatlan helyzetét. A miniszterelnök 
paktumot kötött a h orvátokkal és a s z á- 
szokkal: a magyar aspirácziók ellen tehát ki- 
játsza a nemzetiségeket. Ez nem tarthat sokáig. 
Ha a szászok valami miatt, nem tolnák a kor­
mány szekerét, egyszerre nem volna meg a 
kormánytöbbség. De különben a szász néppárti 
Programm nem olyan, amelyet a magyar ál­
lami egység elvének föladása nélkül, el lehetne 
fogadni. És Bánffy mégis elfogadta. Megaka­
dályozza a kormány és pártja akczióképességét 
saját helyzete és a viszonyok miatt ki se fejt­
heti. Itt van a néppárti mozgalom, melyet a 
szónok elitéi, mert felekezeti harezot hirdet s 
a politikai szilárdságot megtámadta. Az uj vá­
lasztásoknál látni lehetett, hogy a legtörzsökö- 
sebb függetlenségieket is megtévesztették úgy a 
néppárti, mint az ezzel szemben kifejtett kor­
mánypárti mozgalmak. A szónok amellett van, 
hogy az egyházpolitikai törvényeket végrehajt­
sák, még pedig oly módon, hogy az a felekezeti 
izgatásoknak táplálékul ne szolgálhasson.

De a kibékités politikájának elébe áll az a 
presztízs, amelylyel a kormánypárt dicsekszik. 
Ha tehát a kormány a maga pártját újra 
akczióképessé akarja tenni: akkor majd előáll 
a szolnok-dobokai főispán az uj választásokkal 
és szerez majd ha szerez, a szászok, horvátok, 
oláhok-lakta vidékekről uj pártot.

A kormány amióta a reformok terére lépett, 
egy lépést se tett előre .. . (Bánffy miniszter­
elnök tiltakozó mozdulatot tesz.) .. . Már t. i. 
a maga erejéből. A fúzióról most csak annyit 
mond, hogy az együvé nem tartozóknak egy 
klubba összehozása, nem segítene a kormánypárt 
meddőségén, mert a főhiba a felfogásban s a 
rendszerben van. ■— Végül határozati javaslatot 
nyújt be, amely szerint „minthogy a kormány 
politikája Nem mi biztosítékot nem nyújt arra 
nézve, hogy a nemzet az egészséges haladás 
útjára juthasson, a képviselőház megtagadja 
az eszközöket a politika folytatásához s a 
törvényjavaslatot általánosságban sem fogadja 
el.“ (Helyeslés, taps, éljenzés. A szónokot sokan 
üdvözlik.)

Sréter Alfréd: (Gúnyos nevetés balról.) A 
szabadelvű párt megbízásából kíván szólani. Ki­

jelenti, hogy a tjavaslatotelfogadják. Dicsekedhetik 
azzal, hogy a szabadelvüpárt, amily hűséggel és 
erővel kitartott a Wekerle kormány libera­
lizmusa mellett, épp úgy ki fog tartani Bánffy 
mellett is, amíg az a liberalizmus czélját fogja 
szolgálni. Hosszasan fejtegeti ezután a szabad­
elvű párt hivatását s a fúzió meghiúsultáról 
beszél.

Ugrón Gábor: Éz a kormány a parlament 
többségéből kerüli ugyan ki, de oly körülmé­
nyek közt, amelyeket még most sem ismer a 
nemzet. Micsoda parlamentárizmus az, hogy a 
többségnek vezére mindig az időszerinti minisz­
terelnök? Nem más ez, mint az, hogy a korona 
a miniszterelnökkel egyúttal pártvezért is nevez 
ki. A többség szervezete az, hogy a miniszter­
elnököt kinevezi Bécs, a miniszterelnök pedig 
kinevezi a többséget. így aztán a többség és a 
kormány alá vannak rendelve Becsnek. Beszél ez­
után hogy az örökké kormányzó, 25 év óta ha­
talmon ülő többség elvesztette a harczi képessé­
gét. Mikor a férfiai elfogytak, az ellenzékről 
vett férfiakat s mikor az eszméi kifogytak, az 
ellenzéki pártoktól saját it ott el eszméket. A 
többség nem államot akar szervezni, hanem 
még az intézményekben is kortes hálóza­
tot akar teremteni minden áron. Senki se 
tudja, mikép akarja az állami épületet az uj 
kormány tovább építeni!

Hiszen nincsen semmiféle építési terve. Az 
államot különben nem azért alkották, hogy 
különféle teóriákkal kísérletezzenek rajta. Egy 
nemzetet soha nem volna szabad odaszoritani, 
hogy kizárólag egy párt uralkodjék és maga a 
nemzet oly törvényi bilincsek közé szorittas- 
sék, amely közt a nemzeti erő idegen érdekek 
használatába haj tátik, (Úgy van balról. He­
lyeslés.) és amely nem engedi a független, ön­
álló nemzeti élet kifejlődéséi. A kormány mos­
tani politikája nem más, mint kapkodás min­
denfelé, horválokhoz, szászokhoz, főrendekhez, 
rendeletekhez. Ez után a választás jog kiter­
jesztéséről beszél, amelynek kísérletétől a sza­
badelvű párt mindig félt, pedig gyávaságával 
maga ellen lázitotta a szoczializmust. Jogot 
kell adni nemcsak a főispánoknak és a gazda­
goknak, hanem a szegényeknek is. Hosszasab­
ban beszél a főispánok basáskodásairól. Esete­
ket hoz föl. (Perczel miniszter a zajban közbe­
szól valami tiltakozást.)

Mire Olay Lajos föláll s hevesen odakiált 
a miniszternek: Hiszen a miniszter urat se vet­
ték be főispáni erőszakoskodások miatt a viri­
listák tisztájába! (Perczekig tartó zajos derült­
ség.) Végül kijelenti, hogy a javaslatot nem fo­
gadja el s pártja részéről határozati javaslatot 
nyújt be. (Éljenzés, taps perczekig. Fölkiáltások 
öt perez szünetet).

Vihar öt perez szünetért.
Az elnök: A tárgyalást folytatjuk tisz­

telt ház.
(Az egész szélsőbal valósággal dörgő vihar­

ban tör ki és megszűnés nélkül követeli az öt 
perez szünetet. A kormánypártról átkiabálnak 
a baloldalra, ahol egyszerre öt-hat szónok je­
lentkezik szólásra. Polónyi hevesen gesztiku­
lálva kiáltozott az elnök felé: Hát csak akkor 
függesztik fel az ülést, amikor az elnök éhes. 
És hangzottak czifrábbnál czifrább kifejezések. 
Szilágyi mosolygott, majd dühösen csöngetett, 
de hasztalanul, a zaj nem csillapult. A szélső­
balon fölállottak s tartósan követelték az öt 
perczel — Ugrón tiszteletére. Szilágyi Polónyit 
rendreutasitja).

Madarász József a házszabályokhoz szól­
ván, konstatálja, hogy az elnök köteles a Ház 
akaratát respektálni és köteles megadni a szü­
netet, ha a Ház jelentékeny része kívánja. Régi 
gyakorlatra hivatkozik. (Zajos helyeslés balról. 
Ellenmondások jobbról. Viharos lárma balról, 
az elnök hosszasan csönget. A képviselők a te­
rem közepére gyűlnek).

Szilágyi Dezső: A szünetadás az elnök dis- 
kréczionális jogai közé tartozik. (Nagy zaj.)

Polónyi Géza: Olyan nincs!
Szilágyi Dezső: Mikor az elnök szól, sen­

kinek sincs joga közbeszólni. (Öt perez, öt perez. 
Nagy zaj.)

Szalay Imre nagy zajban az ülés elna­
polását kéri.

Szilágyi Dezső: Az elnapolást lehet indít­
ványozni, de ezt még senki se telte.

Polónyi Géza: Még is lesz öt perez.
Ugrón Zoltán: Kidaczoljuk azért is.
Szalay Imre: Ezennel indítványt nyújt be, 

hogy az elnök az ülést öt perezre fölfüggeszsze. 
(Beszéde alatt a szélsőbalon Hojlsy Pál alá­
írásokat gyűjt arra, hogy Szalay indítványa 
fölött névszerinti szavazással dönt­
senek.)

Szilágyi Dezső: Fölteszi a kérdést vájjon 
elfogadja-e a Ház Szalay indítványát (Holló! 
Holló! a szélsőbalról. Nem ugyvan.) Minthogy 
névszerinti szavazást kértek, azt elrendeli s 
egyúttal szabályszerűen az ülést öt per ezre 
felfüggeszti. (Viharos derültség.)

Szünet után.
Szilágyi Dezső: Az ülést újból megnyitja 

és elrendeli a névszerinti szavazást.
Szalay Imre: Van szerencsém jelenteni, 

hogy indítványomat visszavonom. (Helyeslés.)
Polónyi Géza: Ugy-e, meg volt az öt 

perez!

NAFTA R.
— Február 23. —

Szombat, Róm. kath. Dam. Pál. Prof. Damiáni 
Gör. kel. febr. 11. Balázs. Izrael Schebat 29. Mischpat.

Nap kél 6 óra 36 p., nyug. 5 óra 20 perez. Hold 
kelte 6 óra 25 p. nyug. í óra 1 perczkor.
Február 23. Posta és távirda altisztek lánczvigahna a 

Zöldfában.
„ 24. Ügyvédi kamarai közgyűlés.
„ 24. A b.-újfalui önkéntes tűzoltó-egylet bálja.
„ 24. Könyvnyomdászok egyrésze társasestélye.

24. A nyomdászok önk. osztályának tánezvi- 
galrna a Zöldfában.

„ 24. Tűzoltó bál a Sasban.
„ 24. Ipartestületi közgyűlés.
,, 26. A biharmegyei takarékpénztár rendkívüli

közgyűlése.
26. Zenekedvelők álarezos sétahangversenye a 

Fekete Sasban.
Márcz. 7. A bihar-körösvölgyi takarékpénztár közgyűlése.

10. A nagyváradi takarékpénztár közgyűlése.
„ 13. A »Szabadság« sajtópöre.
„ 14. Turolla Emma hangversenye a Sasban.
„ 16. Zenekedvelők philharmoniai hangversenye a

Sasban.

ÚJDONSÁGOK.
kapunk egyes számai a következő üz­

letekben kaphatók:
Kiss Dávid kereskedése Fő-utcza,
Sonnenwirth-féie bazárban Fő-utcza,
Sonnenfeld Adolf papirkereskedésében Fő-utcza, 
Kádár és Kiss czégnél Kishid-fő,
Kottás! D, papirkereskedésében Uri-utcza, 
Pauker Dániel papirkereskedésében Kis-piacz, 
Keich Sándor vegyeskereskedésében Szent-Já- 

nos-uteza, ,.
Mezey János fűszerkereskedésében Koros-utcza.
Reich Antal kereskedése Kis-Fürdő-utcza.
Ugyanezen helyeken előfizetések is elfogadtatnak.

* Schlauch Lőrincz bíboros egy hang­
versenyen vett részt a napokban. Az angol 
kisasszonyok budapesti »Sanda Mária« nevelő­
intézetében a haladottabb növendékek előkelő 
és szép számú közönség előtt hangversenyt ad­
tak, melyen dr. Schlauch Lőrincz biboros- 
püspökön kívül még a primási palotából Kohl 
Medárd titkár és több egyházi notabilitás jelent 
meg. Az intézet növendékei fehér ruháikban s 
a szereplők piros szalagjaikkal rendkívül kel­
lemes benyomást gyakoroltak a hallgató közön­
ségre. Összesen 17 darabot adtak elő meglepő 
ügyességei. Beethoven »Isten dicsősége« czimü 
karát a bibornok óhajtására kétszer énekelték el.

* Az egyetem-utezai rabló letartóztatása. 
A budapesti rendőrség a grófné s komornájá- 
nak vallomásából azt az impressziót nyerte, 
hogy a tettes a Károlyi-palotában s a palota 
szokásaival ismerős ember, elbocsájtott szolga, 
vagy valamelyik cseléd hozzátartozója kellett, 
hogy legyen. A rendőrfőkapitányság épületéből 
megugrott ember, a ki a grófné fülbevalóit el­
adta az Andrássy-uti ékszerésznek, magát Kür­
me nd y Imrének mondotta. Ez is a mellett 
szólt, hogy a rabló ismerős a Károlyi-palota- 
ban, mert Körmendy jószágigazgatónak tényleg 
van egy Imre nevű jogász fia, a ki korban meg­
egyez a rablóval. Körmendy tegnap fenn járt a 
főkapitánynál a fiával, hogy a régi és uj cselé-
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, -i fplvilágositásokat adjon a rendőrségnek. ; 
doki'*’ i-i 'éu gyanúja a kapott felvilágosítások ; 
AJn'bizonvos .1 u r k o v i c s Norbert nevű fiatal i 

i\rre irányult, a kinek a nagyapja a Káro- ] 
■ tintának'kapusa volt. Erről a Jurkovicsról 

lyl'Piv,n csak annyit tudlak, hogy most Szé- 
aZ0"'éh ér váron él. A rendőrség két detek-

Székesfehérvárra utazott s onnan azt a 
Í'Taí" ielenlést küldték, hogy a Károly i- 
U'i Iában elkövetett rablás telte- 

lurkó vies Norbert személyében 
Sí'f piák A rabló bevallotta tettét, 
t - >|)\ár'vat is talállak nála, a melyet a Ká- 

nivi nalotóból vitt magával. Jurkovicsot, a ki 
1 'ottani kereskedelmi akadémia első osztályú 
az a detektívek a színházban találták ““Tón larlózuuák le. Az elfogott lurkó- 

Tói beszélik, hogy mielőtt a székesfehérvári 
weskedelmi akadémiára került, a bécsújhelyi 
i-itonai akadémiából kicsapták. Egy ideig itt 
Mzcipett a fővárosban, rósz társaságban töltötte 
,ninden idejét, mig végre Székesfehérvárra ment. 
a Karolyi-palotában járatos volt egy , baratja 
révén, kinek rokonai voltak a cselédség közt.

* Honvédtisztek a közös hadi iskolában. 
\ bécsi cs. és kir. hadi iskola minden egyes 
évfolyamába eddig csak négy honvédlisztet ren­
deltek a honvéd felső tiszti tanfolyamból. Most 
a honvédelmi miniszter elhatározta, hogy a ki­
küldött tisztek számát megkétszerezi s igy azután 
minden évfolyamba nyolez, tehát összesen 
tizenhat honvédtiszt megy a közös 
h a d i i s k o 1 á b a.

* Kitüntetett apácza-zárdák. A mull évi 
augusztus havában volt Debreczenben az országos 
tanszerkiállitás, — de csak most küldték, el a 
kitüntetett kiállítóknak az okleveleket és érme­
ket. Városunkból két zárda kapott arany okleve­
let: a Nogáll-féle Szt. Vincze intézet és az 
Orsolya-zárda A jelenvoltak ugyan azt mondják, 
hogy az általuk kiállított munkák oly szépek 
voltak, hogy nagyobb kitüntetést is megérde­
meltek volna, — de Debreczentől ez is elég 
szép jele a tárgyilagosságnak. Az oklevél kiállí­
tása igen egyszerű. Szövege a következő. »A 
Debreczenben 1894. évi aug. havában Csáky 
Albin gróf védnöksége alatt rendezett országos 
tanszerkiállitás bíráló bizottsága csinos és izleses 
női kézi munkákért a nagyváradi Szt. \ incze 
intézetnek egyhangúlag arany oklevéllel kitün­
tetését határozta el. Miről kiadtuk ez okiratot. 
Debreczenben 1894. aug. hó 26-án tartott bíráló 
bizottsági teljes ülésünkből. Dr. Wolafka Nándor, 
nagybizottsági elnök, Kursinszky László, titkár, 
Csiky Lajos, bíráló biz. elnök, Vántsa György, 
titkár.«

* Turolla Emma hangversenye. A hír­
neves művésznő: Turolla Emma — mint 
értesülünk — márczius hó 14-én Nagyváradon 
fog hangversenyezni a »Fekete Sas« termében. 
A rendezést Ungár Jenő nagyváradi jónevü 
könyvkereskedő vállalta magára, akinél a je­
gyekre történő előjegyzések már ma is esz­
közölhetek. Helyárak: Körszék 3 Irt, támlás­
szék 2 frt, belépti jegy 1 frt. Megjegyzendő, 
hogy a hangverseny csak akkor lesz meg­
tartva, ha az előjegyzések a művésznőnek garan- 
eziál fognak nyújtani az anyagi sikerre.

* Hölgyestély a nagyvezérnél. Konstanti­
nápolyból írják, hogy a szultán születésének 
évfordulója alkalmából az ő különös parancsara 
hölgyestély volt a nagyvezérnél. —Az estély, a 
melyen több diplomatának a neje is résztvett, 
8-kor kezdődött és eltartott fél 2 óráig, férfi 
egy sem volt, csak maga Dsevad pasa 
a nagyvezér, a ki négyest is rendezett. 
Nevezetes az is, hogy Alii és Fuad pasa nagy­
vezérek ideje óta európai nőkkel ilyen estélye­
ket nem rendeztek.

* Jótékony reklám a szérumnak. L i v o r- 
noból Írják, hogy ott meghalt Canini dr., a 
hires gyermekorvos. Az orvos összes vagyonát, 
mintegy 2.300,000 lírát egy gyermekkórház épí­
tésére hagyta s végrendeletileg kikötötte, hogy

a kórházban d i ft er i t i s z b e n m e gb e té­
ged e 11 szegény g y e r m e k e k e t g y ó g y i t- <
s a n a k. m é g p e d i g v é r s a v ó v a 1. — Ezzel 
kapcsolatban megemlítjük, hogy Perczel De­
zső belügyminiszter már intézkedett, hogy ná­
lunk is állítsanak fel egy szérum termelő inté­
zetet. Addig is, mig az intézet elkészül, a pá­
risi Pasteur-intézetből rendelt a belügyminiszter 
nagyobb mennyiségű szérumot, amelyet a vi­
déki városok között fognak szétosztani. A sze­
gény betegek azon a vidéken, ahol a difleria 
járványszerüleg uralkodik, e 1 ső so r ban és 
d i j mentes e n k a p n a k s z é r u m o t.

* A várbeli kantin. A várbeli kantin tudva­
levőleg a város közönségének tujajdonát képezi 
s bérbeadás utján értékesíttetik. A bérlő és a 
parancsnokság közt utóbb differencziák merül­
tek föl, a mely miatt a katonaságnak ezen 
kantinhelyiség felkeresése meg lett tiltva. Úgy 
látszik, ezen ferde helyzeten igyekszik segíteni 
a várparancsnokság, még pedig a kérdéses 
épület megvétele állal. Ugyanis átirt a pol­
gármesteri hivatalhoz és a kantin-épület ara 
után tudakozódik. Bizony jól lennek, ha meg­
vennék, mert régi közmondás: nem igen fér el 
két dudás egy csárdában.

* A montenegrói fejedelem anyja. Nikita 
montenegrói fejedelem elhalt anyja, St an a 
Mirkova nagyvajdánénak, leánynéven Stana Mar­
tinovics, rendkívül érdekes és változatos élet­
története volt. A fekete hegyek között levő szá­
mos szegény falvak egyikében született és gyer­
mekkorát is ott töltötte el. Mint fiatal leány 
ment nőül Mirko Petrovicshoz és a mézesheteket 
bizony nem valami nagy gyönyörűségek között 
élték át, mert vagyona nem volt egyiknek sem. 
Petrovics állatokkal kereskedett, mig felesége 
fát hordott puha vállain, hogy meglegyen min­
dennapi kenyerük. Tizenöt hosszú évig tartott 
ez a nyomorgással teli élet, hz idő alatt két 
gyermekük született, Nikita Montenegro feje­
delme és Gordon, a ki fiatal korában halt 
meg. Az utolsó papi kormányzó halála után I. 
Danilot választották fejedelmük — L Damlo 
alatt jelentékenyen javult a helyzetük, Petro­
vics ugyanis édes testvére volt Danilonak és ez 
kisegítette őket a nyomorból. Halála után pedig 
unokaöcscsének hagyta a trónt.

* Hasbeszélő kakas. Szakolczáról Írják: Valóságos 
természeti csodát mutogatnak a városban. Egy különös 
házi kakas, mely Maninger E le bérlő tulajdona A feher- 
fekete tollazatú állat, rendkívül élesen kukorikul s a mint 
elvégezte, ugyanez a »kukorikulás« a legtisztábban ismet-

' lődik a kakas hasából, a nélkül, hogy az állat a csórét 
megmozgatná, vagy kinyitná. Ez a sajátságos természeti 
jelenség naponta többször ismétlődik: és Maninger Ede 

■ házában sokan megfigyelték már ezt a furcsa kakast.
Most a tulajdonosa fölajánlotta a hasbeszélő állatot tudo­
mányos vizsgálat czéljára.

* Halálozások. P e 1 i k á n Ignácz, a nagy­
váradi kereskedelmi és iparkamara tagja, az 
ipartestület elöljáróság! tagja és pénztárnoka, 
köztiszteletnek örvendett iparos polgár február 
21-én délután meghall. A kereskedelmi és ipar­
kamara külön gyászjelentést adott; a csalad 
pedig következőkben közli a gyászhirt: Ozv. 
Pelikán Ignáczné úgy a maga, valamint gyer­
meke: Mária, férjével Vönöky Józseffel, Vönöky 
Mariska. Vönöky Mihály, ifj. Vönöky József 
unokái. Pelikán Rudolf unokaöcscse, Vönöky 
Mihály Vönöky Terézia férjével Kormos György­
ivel Molitorisz Béla, Molitorisz Ferdinand ro­
konok nevében is fájdalomtelt szívvel tudatjak 
a legjobb férj, atya, nagyatya és rokonnak Pe­
likán Ignácznak, f. év febr. hó 21-én, délután 
3 órakor, élete 55-ik, boldog házassága 30-ik 
évében, a halotti szentségek ájtatos felvétele s 
hosszas szenvedés után történt csendes elhunytat. 
A megboldogult drága halott földi maradványai 
f hó 24-én délután 4 órakor fognak Apacza- 
utcza 378-ik sz. a. lakásánál a r. kath. szertar­
tás szerint beszenteltetni s az olaszii sirkertben 
örök nyugalomra tétetni. Mely végtisztességté­
telre az elhunytnak rokonai, baratai és isme­
rősei tisztelettel meghivatnak. Kelt Nagy varadon, 
1895 febr 22 Az örök világosság fényeskedjék 
neki —Özv Komlóssy Istvánná haláláról ki­
adott s lapunknak megküldött gyászjelentés a 
következő: özv. Lakatos Ferenczné szül. Kom­
lóssy Paulina: fia: Lakatos Zoltán es csaladja, 
Jerzsák István és családja; Jerzsak Anna, Jer-
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Dutka _
Antal mint unokatestvére valamint számos ro-

1 égj óbb

zsák Ottilia; Hant Ilona; Diószeghy Albertné és 
családja; Hant Imre és neje: Hant Irma-Piller 
Elekné; Hant .lenő; Hant Ida; Hant György és 
Hant .József fájdalomtelt szívvel tudatják a leg­
jobb anya, nagyanya és szépanya: özy.csöpényi 
és komlóssi Komlóssy Istvanné, szül, szent- 
andrássi Tokody Karolinának életének 82-ik 
évében, folyó évi február hó 21-én történt gyá­
szos elhunytál. A megboldogult hült tetemei f. 
évi február hó 23-án d. e. 11 órakor fognak a 
róm. kath, egyház szertartása szerint Sztaro- 
veszky-uteza 100. számú háznál beszenteltetni 
és az olaszii közsirkertben elhelyeztetni. Mely 
végtisztességtételre az elhunytnak rokonai és 
ismerősei tisztelettel meghivatnak. Nagyvarad, 
1895, február 22. Béke hamvaira! — Dutka 
Sándor gyászjelentését is kaptuk és teljes szö­
vegében közöljük: Özv. Dutka Sándorné, szül. 
Darabanth Gizella mint neje. Ákos, Karola mint 
gyermekei, Dutka Emilia, Dutka Kálmán és 
gyermekei: Gizella, Irén, Kálmán és Ferike; 
Dutka Vilma mint testvérei: Dutka József, Dutka 
Imre. Dutka Lilus, Dutka Matild, Dutka Béla,

Lajos mint gyermek testvérei, Dutka 

kon és ösmerös nevében fájdalomlelt szívvel 
jelentik a szeretett hü férj, édes atya, legjobb 
testvér, nagybátya, unokatestvér és rokon Dutka 
Sándor, folyó évi február hó 22-én hajnali 1 
órakor életének 51-ik, boldog házasságának 20-ik 
évében hosszas szenvedés és haldoklók szentsé­
geinek ájtatos felvétele után történt gyászos 
elhunytál. A megboldogult drága ha'ott földi 
maradványai folyó hó 24-ikén d. u. fél.4 óra­
kor fognak a róm. kath. vallás szertartása sze­
rint Kőfaragó-utcza 861-ik számú háztól, az 
olaszii közsirkertben örök nyugalomra tétetni. 
Az engesztelő szent-mise áldozat íolyó hó 25-en 
d. e. 10 órakor fog az olaszii plébánia-tem­
plomban az egek Urának bemutattatni. Mely 
végtisztességtételre az elhunyt rokonai és isme­
rősei tisztelettel meghivatnak. Nagyvárad, 1895, 
február 22. Béke poraira!

* A tüzérségi laktanya építése ügyében a 
vegyes bizottság tegnap folytatólag tartott tár­
gyaláson megállapodásra jutott s a jegyzőköny­
vet arról fel is vette; a katonai kincstár ré­
széről fizetendő évi bérösszeg 23800 írtban lett 
megállapítva. Az építési költség mintegy 450000 
forintot fog tenni.

* Miletics ünneplése. A közélet színpadá­
ról rég letűnt nemzetiségi agitátor, az ősz Mi­
letics a napokban töltötte be születésének het­
venedik évét. Ez alkalommal, mint az újvidéki 
szerb lapok írják, az ősz agitátort nemcsak a 
szerbek halmozták el üdvkivánataikkal, de a 
tótok, románok és szászok közül is számosán 
felkeresték üdvözlő soraikkal újvidéki magá­
nyában.

* A vitézek nem mindenütt mulathat­
nak. A cs. és kir. 7. számú hadtestparancsnok­
sága értesítette a városi hatóságot, hogy a ka­
tonaság legénységi állományának azon korcs­
mák és mulatóhelyek látogatását, amelyekben 
a polgári vendégekkel ismételt összetűzésük 
volt, megtiltotta. Ezen tilalom végrehajtása aként 
fog történni, hogy a katonai őrjárat ha ti­
lalmazott helyen katonákat talal a legköze­
lebbi rendőrségi őrállómást kéri fel, hogy a le­
génységet a katonai őrjárat jelenlétére figyel­
meztetve, eltávozásra hívja fel. Ha a katonák 
nem fogadnának szót a cibilnek, úgy a ka­
tonai őrjárat fog velük elbánni.

* Küzdelem a halálért. Szörnyű körülmé- 
‘ ‘ Berndt

bécsi kereskedő. Berndl egy idő óta idegbeteg 
követte,

hogy öngyilkossá ne legyen. Azzal az űrügy­
gyei, hogy valamit ki akar hozni, a szomszéd 
szobába ment. Felesége néhány pillanat múlva 
követte és iszonyodva látta, hogy Berndt az 
ablakon áll és le akar ugrani. Az asszony két­
ségbeesve rohant oda, megragadta és vissza 
akarta huzni. Elkeseredett küzdelem fejlődött. 
Végre is a hatalmas termetű Berndt maradt 
győztes, és feleségét visszalökve a szoba köze­
pére, leugrott az utczára, a hol szét­
zúzott koponyával halva maradt.

nvek között vetett véget életének 
» •» w T X 1 i ~ ' .T /» z^»4 r»

vólt és felesége ezért lépten-nyomon
Azzal az
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* Szénraktár a vízvezetékhez. A Wal- 

ser-fele részvénytársaság a vízvezetéki gépház 
közelében a m. kir. államvasutak vonala men­
tén egy lerakódéval kapcsolatos szénraktár fel­
építését kéri a várostól s késznek nyilatkozik 
az építési költségek 5°/0-át az üzemben tartás 
idejére megfizetni.

* Az asszonyok némely rósz szokásáról beszélt 
hi seil er Gyula dr. egyelem, orvostanár a budapesti 
.Marta Dorottya-egyesüleU felolvasó estéjén. A nőnek 
egyik OSI rósz szokása igy szólt a felolvasó — hogy 
szépségét nnndenkepen fokozni, érzékibbé tenni igyekszik 
Legszembetűnőbben a testalkatot ferdíti el a czéltalan 
hiúság. A térdek betanult merevsége a járás rugalmas­
ságát csökkenti, a szertelen fűzés a hátgerinczet hátra- 
fe!e hajhtja. a magas gallér a fejet teszi mozdulatlanná. 
?»tó.Pl? "í■ yi'" ,b.eVar,'f uBaknál :l k‘imk, mint a korsó

lei (lalhiak, a szűk szoknya es czipő a járást csoszo­
gom es gyermekessé teszi. Anatómiai szempontból volta- 
csakideális. Ilyent esztétikailag már

L-Ä m0.br0k0,‘ Iátu,lk' A lni izl^ílIlk aziu-ánv- 
tal.m kis hibákért rajong, noha ezek a tartás biztosságát 
csökkenti!;, a est hossztengelyét elferdítik. Mig a lábak 
mindenkepp elnyomorithatók. addig a kéz jellege meg 
nem va loztathato. Csontosból puha, hajlékony kezet.dur- 
mők n t IWm 10lie'- A a k<ir-
változ atotteS V kari’°ll;,s,; n’ely.-ket sokszor karmokká 
víte?íl ■ .Atvctse^s es artalmas továbbá a kesztvü-

.-f’ 1,l,lll'aJtas;u a kesztyűben való Írás, főzés, alvás. A 
am‘.í,ZOn'Sai' össze<iig" a bör ápolásával. Mikor 

t í a slma. puha, fénylő, rugalmas és ha 
mmt<1;, L,'“-|obb kozmetikum a mosakodás, csak nem sza- 

dti utana a bőrnek nedvesen maradnia. Legnagyobb 
gondját az arezuknak viselik a hölgyek. Fátyollal védik, 
elzár' ° Sr‘m a,rta,mat!an mert, ha még olv könnyű is. 
elzárja a friss levegőt, alatta szénsav gyüremlik össze 
X kde?iZgÜea(bOrn‘ csai’ódik s "z rnt"Ja- ■' kendőző 
szerek egesz történetet ismertette az előadó, kezdve az 
veI?PXailnfmík'kXí íaláUák fel az «rcfeRtéke-t. hogy 

•• - b‘dottaiknak adjak vissza az elevenség színét \ 
lukra 'í°k a.f5sléket az ágYba sírták s itt kenték n'ia- 
dézé's L<^J°bban a XMII. század elején fajult el a ken- 
dozés, mikor a kis gyermekek ajkát, arczát és szempil- 
láit is festetlek. A forradalom a mesterséges szépitésnek 
kegyet enul vegét vetette. Manapság újra ébred, talán a 
fokozott esti világítás az oka. A divatos arezfestékek közt 
a rizspor a legártatlanabb ugyan, de hosszasan alkal­
mazva a borsejtekbe rakodik s ott a verejték váladékkal 
valóságos csirizzé válik, mely örökre elveszi az arcz 
udesege . A parfümök végre eleinte ingerük, később 
tompítják es bénítják a szagló idegeket, melyekkel együtt 
ekész élésünk is. Mesterségesen szépnek lenni rósz szó- 
kas, a hölgyek őrizkedjenek tőle. I

* Postások mulatsága. A in. kir. posta- I 
es távirda-altisztek és szolgák saját özvegyeik 
és árváikat segélyző egyesület pénztárának'ja­
vára ma szombaton, mint már említettük, jó- 
tékonyczélu tánczvigalmat rendeznek. Ajánljuk 
őket a közönség pártfogásába.

* Kdl-e hegyközség? Az 
v i n c z e 11 e r i s k o 1 a igazgatója 
let kiterjedését, a tulajdonosok
egyes szőlőbirtokosok , tulajdonát képező szőlők 
nagyságát kéri kimutatni, hogy a hegyközség 
megalakítása végett a szükséges intézkedéseket 
megtehesse. A mezőgazdasági törvény s az en­
nek végrehajtására vonatkozó rendelet értelmé­
ben a szőlőbirtokosok nincsenek kötelezve a 
hegyközségek alakítására s tekintve, hogy ná­
lunk szabályrendelettel vau szabályozva a szó­

viszonya: nem látjuk át, miért, vész­
hatóság szükségtelen dolgokra az

változtatni kell a jelenlegi viszonyo- 
kérik azt az érdekelt gazdák, vagy a

akiknek keservesen összekuporgatott garasait 
pocsékolta el a sikkasztó, Ernyei külömben 
nagy lábon élt. s ugyancsak adta a fővárosban 
a gavallért.

* (íyászhir. Mély részvéttel vesszük a hirt, 
hogy nagy tiszteletű Rehák Vince kegyesrendi 
tanár f. hó 19-én elhunyt Trencsénben. Halálá­
ról a kegyes tanitórend trencséni társháza a 
következő gyászjelentést adta ki: A trencséni 
kegyestanitórendi társház tagjai fájdalmas szív­
vel jelentik, hogy szeretett rendtársuk nagy tisz­
teletű rehák Vincze kegyts-tanitórendi áldozó­
pap és nyug. gynm. igazgató-tanár, f. hó 19-én 
rövid, de súlyos betegség és utolsó szentségek 
ájtatos felvétele után korának Bti-ik. szerzetesi 
életének íti-ik, áldozárságának 40-ik évében az 
Urban csendesen elhunyt.

f Összevert katonák. A napokban nagy 
csetepaté volt a Weinberger Ignácz üzleté­
ben. A helybeli élelmezési raktár nehány vitéze 
állítólag olyan kihívó és fenyegető módon vi­
selkedett a mulató helyiségben, hogy az üzlet­
tulajdonos és még egy rakás czivil összetűzött 
a katonákkal. Az öészetüzésnek az lett a kö­
vetkezménye, hogy N e u s z e r Ferenczet a fején 
kapott súlyos sérülés következtében a kórházba 
kellett szállítani. Hasonló sors érte Peschán 
Karoly kollegáját is, akinek az orrát verték 
széjjel: a többi hadfiak is kisebb-nagyobb ütle- 
geket kaptak a fejükön és a karjaikon. A vizs­
galatot úgy katonaéknál, mint, a rendőrségnél 
megindították.

* A hó és a tél. Mi nagyváradiak 18 fok 
hideg mellett, már nem tudunk hova lenni a tél 
keménységének emlegetésével. Bezzeg, mit szól­
nánk ha egy kis tátrai hideg csöppenne közénk, 
latrafüreden ugyanis 
már e hó 15-étől 2' 
semmi kilátás sincs

pénzeket. A szánkát haza bocsátotta maca 
azonban nem tért haza és azóta nem tudiU 
hol van. A jegyző családos ember volt és .’ 
hivatalvizsgálat elől keresett — a szökésbe 
menedéket. Irodáját a legnagyobb rendetlen­
ségben, családját pedig nagy nyomorban hagyta 
hatra. Egygyel ismét fogyott az anvakönvvvezető 
jelöltek száma. ' '

* Rövid hírek. A Nagy-Denk és Alsó-városviz 
közti országúton Lup Juon kerényi lakost Kellner hív í lelőtte s 128 írtját elrabolta. A rablógyilkost Xt! ™ 
Ezzé! nagyküküllómegyei község eíölegezési pénztárát 
álarezos rablók kirabolták. - H a j d u „ I „ á s J,, ™ 
Abrahám bádogos leányát Szerénát egy veszett knh.f 
megmarta. Felszállitották a Pasteur-intézetbe "s 
ragosszába n a színház az előadás megkezdése' előtt 
kigyulladt. Emberelet nem esett áldozatul. — J, j ,,.. „ ■, 
ben a napokban tudvalevőleg merényletet követettjei 
két fiatal ember Breitfeld levélhordó ellen. A merénylőké 
most Radwitzben elfogták. - A pacséri megKilkolt 
házaspár gyilkosát Bállá István személyében ma 
elfogtak. J 1

Vonatok érkezési
Érkezik :

Budapestről 2’12, 7'08, 
1-50, 7 15 — 3-46.

Kolozsvárról 2’18, 10’44, 
11.41, 8 (.)(). 8-38.

Szegedről 8'30, 9’32, 5'30.
Aradról 9'32.
Vaskóh-Belényesről 11'28, 

«•07.
Gyoma-Kótról 1010, 8’02.
Érmihályfalváról 8'15,0’22

A fekete számok az éjjeli időt jelentik.

s indulási ideje.
Indul:

Budapest felé 2’2C 
_ 11-04, 1223, 226. 

Kolozsvár elé 2-19, 
2-24, 4(X). 12-05

Szeged felé 425, 
1015.

Arad felé 425.
Vaskóh-Belényes felé 5-10. 

2-10.
Qyoma-Kót felé 7'00, 2'05, 
Ermihályfalva felé 6'45,4-iüj

a szőlőterü-

tegesse a 
idejét. Ha 
kon, majd

* Egy bankár letartóztatása. Megint 
bankart juttatott a börtönbe a 
cziő. Ernyői Ármin budapesti bankári? ki ón­
ként jelentkezett, letartóztatták, mert' elspeku- 
Jalta az összes pénzt, amelyet a felei kezelésre 
es börzejátékra rábíztak. Még nem állapítható 
meg az elsikkasztott összeg nagysága de al­
kalmasint meghaladja az 50 ezer forintot Er­
nyőinek a Kerepesi-ut 8-ik számú házában volt 
a bank üzlete, amelyet bezárt a rendőrség A 
sikkasztó bankár miután látta, hogy sehogy 
sem bírja előteremteni az elspekulált pénzt' 
ongjdkos akart lenni, de aztán meggondolta 
magát s jobbnak látta jelentkezni az 
ségnel, amely nyomban letartóztatta. A 
csallak közt legnagyobb a kára a nép 
egyik művésznőjének Küry Klárának, akinek 
30 ezer forintja siratja az Ernyőibe helyezett 
bizodalma!. Egy fővárosi ügyvéd 8000 frttal 
károsodott. A megcsaltak száma legalább is 
tzazra mg. többnyire szegény emberek ezek.

, .. egy 
a borzespekulá- 

ki ön-

n leg­

’s, 8.43,

715,

7-3.3,

— mint onnan írják — 
J t fokos a hideg és egyelőre 

. ... 3 arra, hogy enyhüljön az
idő. A latrai, de egyáltalán az egész Szepessé- 
getis rengeteg hótömeg fedi, úgy hogy a fáknak 
csupán a koronája latszik ki a hóból. A tegnapi 
enyhe idő következtében a hótömegek sok he­
lyen olvadásnak indultak és igy a forgalmi aka­
dályok a legtöbb helyen megszűntek és felhang­
zik a különféle állomásokon megrekedt utazók 
előtt — ez a kedves, rég várt szó, a »mehet!« 
Mint ugyanis az államvasutak igazgatósága je­
lenti. a pozsony—galgócz—lipótvári és a kassa_
tornát vonalokon, továbbá a brassói közúti vasút 
inter - bertalam vonal részén a hóakadályokat 
elhárították es a forgalmat újból m< nyitották 
Ennek ellenében 01 a s z o r s z á gb a n, az örök 
nyár hazájában, oly óriási hideg van. hogy az 
olasz lapok valóságos rémhíreket Írnak róla Az 
Olaszországból érkezett jelentések szerint a hő-
: ' scKiei a a p o 1 y b a n —15 fokra, T u r i n- 
ban 10 fokra. Valentinban pedig _ 91
fokra szállott alá. Sziczil iából szintűm nagy 
hideget jelentenek. Messzinában natív hideg és 
erős szél mellett, folyton havazik. Az olaj, czit- 
rom és narancsfák nagy hóval vannak ' fedve 
lobb to egészen fenékig befagyott. Egy éjszaka 
több parasztot megfagyva találtak.
ír Jankán a halálba. A borsod megyei 
Halmai községnek határában egy patak van 
mely a hideg időjárás következtében befagyott’ 
A falu gyermekei itt mulatoznak, vígan szán- 
kazva a jég sima tükrén. Tegnapelőtt is folyt 
a gyermekek téli mulatsága. A patak síkos 
pártjáról szánkán ereszkedtek le a jégre, a hol 
a kis jármű magától tovasiklott. Vígan folyt a 
játék, mikor egyszer csak tizenegy gyermek ült 
a szanra es úgy ereszkedtek le a partról A 
nagy súlyt azonban nem bírta ki a jég és a 
mint a szán patak tükrére ért, erős recsegés 
hallatszott és a következő pillanatban mind a 
t iz enn égy g y er m e k e 11ü n t a j ég a 1 a 11. 
Megijedt társai a faluba rohantak segítségért 
A kétségbeesett szülők a szerencsétlenség szín­
helyére siettek, de már csak hatot bírtok 
kimentem a patakból s a többi öt 
gyermeknek csupán a hullája ke­
rült m e g.

* Eltűnt jegyző. A somogyi Uzsék község 
jegyző nélkül van. Eltűnt a jegyzője, még na? 
gyobb baj. hogy vele együtt eltűnt a falii egy 
évi útadója s más közpénze is. Kálmán István

Vidéki levelezés.
Tóttelek, február 21.

Különös lett volna, ha Tóttelek felett a 
tél farkas história nélkül vonul el, mikor kö­
röskörül erdőségek övezik.

Tegnap jókor reggel az öreg Dudás Pálné, 
ki a falu közvetlen közelében egy pajtában 
lakik, le szándékozott jönni, bizonyosan egy kis 
gugyira. miután neki az a mediczinája. Hát 
majd kővé meredt ijedtében, mikor vagy húsz 
lépésnyi távolságban két dühös farkast pillant 
meg. — A farkasok azt gondolták: ej haj! 
ilyen szűk világban ez a vén asszony is jó lesz 
früstökre, — és neki szaladtak.

Hanem Dudásné puszta önzésből, nem volt 
hajlandó ezen szerény igényeket kielégíteni, s a 
két ordas orra elől, még idejében becsapta az 
ajtót. A kél bestia Ju . zuságában az ajtót és a 
küszöböt kaparta, az asszony ellenben kinézett 
a vityiló ablakán, ha nem jár-e 
valaki.

Szerencsére: hosszú Kovács 
József es Pap István favágok 
téve a segély kiáltások állal, olt 
rövid küzdelem után az. ordasokat 
lásra kényszeritették.

azt gondolták:

früstökre, — és neki szaladtak.

a körnvéken

János.

termellek s
visszavonu-

Irodalom.
— A „Katholikus Szemle“ f. évi január, 

februári I. lüzete a következő tartalommal je­
lent meg: Keresztény szocziálizmus. X. Y. —- 
Fizika és metafizika I. Dr. Szilvek Lajos. — 
Lola naturalizmusa és Lourdes czimü regénye 

lvany —■ A Szent-Vincze-egylet-
ről. Gr. Zichy Nándor. — A keleti és nyugati 
egyház egyesülése és a délszlávok. Evetovics 
Janos. — A katholikusok III. nemzetközi kon­
gresszusáról. Dr. Kiss János. — A szív és ész. 
Elbeszélés spanyolból. Körösi Albin. — Könyv­
ismeretek és bírálatok: Steinhuber: Geschichte 
des Collegium Germanicum Hungaricum in Rom. 
Ism. 1-raknói Vilmos. — Újabb regényeink (Pálífy, 
Margitay, Mikszáth, W ei ner. Borostyám). Isin. z. 
—- Pachtler: Ratio Studiorum Societatis Jesu. 
Ism. (>. S. B. —- Gutberiet: Der mechanische 
Monismus. Ism. u. — Lévay: Dalok a magány­
ból. Ism. i. — Maczki: Népszerű felolvasások. 
Ism. H. — Dupanloup-Ruschek: Jézus-Krisztus. 
~ Időszaki Szemle. I. n. — A -Katholikus 
Szemle« a Szent-István-Társulat elnöksékének 
felügyelete alatt s ugyanazon Társulat költségén 
adatik ki. mint a társulati tagok rendes évi il­
letményének egy része. Nem-tagok szamára

János.
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tési ára 5 frt. Megjelen, a nyári szünidőt 
«löfize Lqhavonkint, összesen tehát ötször, 10 
kivéVr■ etekken. A szerkesztőséget illető min- 
i''eS .“imménY a szerkesztő nevére, a Társulat 
den ki11 ív ^er Királyi Pál-utcza 13. intézendő; 
11 h-Mésck’ és reklamácziók ugyanoda, a Szent- 
jJ't'^Jj’ársulat titkári hivatalára czimezve.

Ügyvédek Közlönye.“ A f. évi febr.
o k?/ ’'szám tartalma: Búcsú és üdvözlet (a 

nzságügvminisztertől és az uj igazságügy-
•‘ inérhez 1 A dijváltók. Jogesetek azujsom- 

inl’1 Pliárásban. Kérdések és feleletek. Vegyes 
, Lnénvek. A mellékleten: Értesítések a bu- 
Snesti felsőbb bíróságoknál lévő ügyekről. A 
da invkezési bélyegek és illetékek táblázata, Sitt» -A február 19-iki K. sz. 
Salma- Politika és igazságszolgáltatás. Miként 
üntetendő föl a rangsorozati elsőbbség atenge- 

a telekkönyvben, feljegyzés altal-e, vagy 
bekebelezés alakjában? Osváth Imre kir. tszéki 
1-rőiól Jogesetek az uj sommas eljárásban. 
Vpsves’ közlemények. A mellékleten: Értesítések 
■ budapesti felsőbb bíróságoknál lévő ügyekről.

És Burgsdorf gróf, ki csak nemrég ajánlotta a 
Trouville- vagy Torquay-ban való tartózkodást?
— De herczegnőm mit sem akar tudni ezek­
ről. Ha akarná, már holnap utazhatnék.

— Nem, nem. Én nem akarok Trouvillébe 
menni, sem Bécsbe és Alsdorf említése, már 
magában elég, hogy idegessé legyek. — De az 
égre Schönfeld! hagyja nyugodtan himzötüjét,
— mert dühössé tesz szűnni nem akaró ölté­
seivel. mig én itt ülök s bosszankodom!

—- Azt hiszem fönséged unja magát 
szonzá kissé élesen a matróna, mialatt 
tűjét.

Hitkán történni, hogy a szelíd s 
félős udvarhölgy ingerült hangon

létévé

Ipartestületi közgyűlés.
Az ipartestület kötelékéhez tartozó iparos- 

nolgárokat mély tiszteletem kifejezése mellett, 
elkérem hogy a szétküldött meghívóban meg­
jelölt tárgysorozat letárgyalása végett február 
24-én vasárnap d. e. 10 órakor a tűzoltó lak­
tanyán tartandó ipartestületi közgyűlésen teljes 
számmal annál is inkább megjelenni szívesked­
jenek mert a város törvényhatósági bizottsága 
az ipartestület elöljárósága által kérelmezett 
iparos menház telket nagylelkűen adományozta 
s igy az építkezési tervezet keresztülvitelét ezen 
közgyűlés van hivatva jóváhagyó utasításával 
megvalósítani.

Nagyvárad. 1895. évi február 21-én.
Bertsey György, 

test, elnök.

REGEN Y-CSARNOK.

Inkognito.
Jüngst A. elbeszélése.

Fordította: Bárcziházi Bárczy Margit.

I.
—■ Mily unalmas az élet, kedves Schönfeld!
Ezen szavakkal Hella herczegnő, egy szép 

szőke hölgy, kíméletlenül dobá földre a kötet 
verset, melyben épen lapozgatott, hátradőlt 
amerikai hintaszékében s lehunyá szemeit.

— Mily gondolat, kedves herczegnőm! 
feleié a vele szemközt ülő udvarhölgy, ■ 
mondhat ön ilyent, ön, kinek élete oly 
nyörü, oly irigylésre méltó!

zetéből, tétova tekintettel nézett végig a 
terein díszes, kissé már 1 ’ . ‘ .
a nehéz ezüstnemüvel megrakott kredenczen, 
az összes tisztes régi bútorokon, melyek közt 
mint egy pajkos manó állott az amerikai 
hintaszék.

— Igazán szeretném tudni, mit kezdjek 
ezen nagyértékü bútorokkal ? Látványosságok, 
semmi egyéb!

—- Mily igazságtalanság! Figyelmeztető a 
matróna, mialatt munkáját kettőzött szorgalom­
mal folvtatá. — Nem saját kívánsága folytán 

hü szolgája 
ismételten a 
udvarmester

hogy 
gyö-

Á fiatal leány felemelkedve félfekvö hely- 
’ " «agy
halovány tappettején,

vau-e ezen magányos kastélyban, 
társaságában ? Nem kérte-e már 
herczeg engedelmét, hogy a beteg 
helyére mást küldhessen?

•— Miattam örökké köszvényes 
az udvarmester, kinek jelenléte csak arra szol­
gál, hogy ezen kastélyt míg unalmasabba es 
kiálhatatlanabbá tegye.

— De miért is akar fönséged épen itt ma­
radni? Nem sürgeté-e Herman herczeg fönsé- 
gedet, hogy a nyarat Altdorfban tölcse? Aldrin- 
gen grófné pedig szinte erőszakosan akarta úr­
nőmet magával vinni Bécsbe. majd Gráczba.

maradhat

kissé 
válaszolt, de 

voltak napok, midőn Bella herczegnő szeszélyei 
az elviselheletlenségig fokozódtak.

Hella herezegnő az elhunyt Hohenstein 
Bedburgi Waldemar herczeg egyetlen leánya 
volt. Az udvarmesternői állást a gazdag, szel­
lemes s szeszély szerint kedves Hella herczeg- 
nőnél sokan irigyelték; s mégis ezen állás nem 
egy titkos sóhajába került a szigorú rendszer 
szerint nevelkedett Schönfeld kisasszonynak. 
Reggel, midőn még a fü csillogott a harmattól. 
Hella herczegnő sokkal hűvösebbnek találta az 
időt, semhogy szokott reggeli sétáját megte­
hesse. Később, midőn a nap teljes hevével tű­
zött a tájra, elővette kalapját, napernyőjét s 
kilépett a forróságra. Schönfeld bátortalan ma­
rasztalására gúnyos nevetéssel válaszolt.

— Ha ön teinte-jeért aggódik — úgy­
mond — akkor maradjon benn; nekem igy 
épen jó! Délután a lovakat parancsolta elő s 
miután a két pompás állatot teljes egy óráig 
jártatták le s föl a kastély udvarán ismét 
visszarendelte azokat.

— Frissen, vidáman princess Hella! frissen 
vidáman — kiáltá egy rikácsoló hang.

— De Schönfeld hányszor mondjam még, 
hogy nem akarom ezen kiállhatatlan állatot a 
a szalonban látni! — duzzogott Hella herczegnő, 
ezzel fölkapva egy előtte, fekvő levélnehezéket, 
azt a papagái y után dobta, mely azonban mél­
tóságteljesen kúszott fel állványára. — A rög- 

I tönzölt lövőeszköz elhibázva czeljat, az ablakot 
találta, mely csörömpölve hullott alá.

— Legkegyesebb herczegnőm maga paran­
csolta.

Hella eltakará füleit.
— Hiszen jól tudja Schönfeld, mennyire 

nem szenvedhetem, ha ismétlik mit tettem s 
mit nem tettem.

A matróna felelet helyett a villamos csen­
gőt nyomta meg, mire megjelent az inas, ellá- 
volitandó a rendzavarót.

A most lefolyt jelenetet mély oeend kö­
vette A matróna elfoglalván helyét ismét hí­
mezni kezdett, mig Hella herczegnő hátradőlve 
székében pajkosan hunyorgatott szempilláival 
szomszédnője felé

E két nőnél nagyobb ellentétet képzelni 
sem lehetett. Hella herczegnő az élet küszöbén, 
nyúlánk alakjával, bájos arczocskájával, melyen 
a különböző hangulatok mint napfény s ború 
váltakoztak: Hella kinek kék szemei villámokat 
lövettek, hosszú pillái alól s melyek mégis néha 
oly kimondhatatlan résztvevőén s odaadón tud­
tak nézni; Hella herczegnő finom pisze orrocs­
kájával, hamvasszőke göndör hajával és végre 
Hella ki krémé szinti mousseline ruhájában 
inkább tündérhez mint halandó ember gyerme­
kéhez hasonlított; — s az éltes Schönfeld kis­
asszony, kinek arczán minden ráncz a lelő alá­
rendeltséget mutatta; Schönfeld kisasszony si­
mára fésűit hajával, egyenes alakjavai, melyet 
télen-nváron egyenlő szürke-selyem ruha takait, 
— ö szegény már azon a ponton volt, hogy meny­
asszony legyen, de vőlegénye egy vadászaton sze­
rencsétlenül járt, s ő azóta megtartotta az elő­
kelő félgyászt; végül Schönfeld kisasszony egy­
forma mozdulataival, örökös hímzésével — mily 
külömbség!

— No. ember huszonkilenczedikén fenség.
— Úgy van, huszonkilenczedikén, novem­

berben; csakugyan tehát szabad vagyok! nagy­
korú és szabad, szabad! Érti-e Schönfeld mit 
tesz az, szabadnak lenni? És én élvezni fogom 
szabadságomat!

— Nem egészen értem. — De ha fenséged 
utazni akar, úgy azt hiszem legjobb lesz ha 
herczegnőm gyámját Burgsdorf grófot mielőbb 
értesíti terveiről.

— Kedves Schönfeld, ön vagy nem ért 
engem, vagy nem akar megérteni. Nem mondtam 
épen most, hogy szabad vagyok, s azt élvezni 
szándékozom?

— Igen, de ..
(Folyt, köv.)

Közgazdaság.
A budapesti termény-tőzsde forgalma 

1895. február 21.
I. Készáru üzlet. Vételkedv teljes hiányában kész- 

buza 2*/a krl veszített értékéből és daczára az eladók 
engedékenységének csak nehezen volt elhelyezhető. El­
kelt 24.000 q. hazai búza. Idegen búzából 600 q. szerb 
áru 75.2 k. 5.35 írton adatott el, vámmentesen, őrlési 
engedélylyel. .

Rozs irányzata változatlan, o.40—o.4o forinton je­
gyez budapesti paritásra.

Árpa irányzata nyugodt. Takarmányáru 6.2o írtig 
fizettek Kőbányán.

Tengeri irányzata változatlan.
Zab irányzata szilárd. Elkelt: 100 q. 6.3o frt, 100 

q. 6.80 frt, 200 q. 6.O71/, frt, 152 q. 6 frt. készpenzíize- 
tcs ellen. Hatórldő Uzlek A pénzügyi viszonyok kedve­
zőbb fordulata az Egyesült-Államokban, New-Yorkban 

czentnyi áremelkedést létesített, mely körülmény 
azonban a piaczunkra semmi befolyással sem volt. Ro­
hamos realizácziók a búza árát tavaszra egyhamar 
6'5 forinttól 6 46 írtig nyomták és csak a délutáni üz«*; 
menet zártakor 2—3 krnyi javulás állott be A többi 
áruezikk úgyszólván változatlan maradt. Említésre mél- 
tók a kötések búzában máj.-jun.-ra, melynek ára (>.45 
—6-47 frt, azaz 8—10 krral magasabb mint a búza 
tavaszra^forduit kötések: buza tavaszra 6.46-6.51 frt, 
búza őszre 6.91-6.93 frt, rozs tavaszra 5.41-m44 frt, 
tengeri máj.-jun. 6.20-6.23 frt, zab tavaszra 603-6 05 
forint, káposzta-repeze augusztus—szeptemberre 10.50 
10.60 forint.

Sertés-üzlet.
Kőbánya, február21. Készlet: 104.526 drb. Urasági 

öreg kövér 1. rendű: 47—48 kr.; közép: L~~*8 *r-> 
süldő kövér: 49-50 kr.; sovány: 47-48 kr; Ro­
mán: —•—.; Szerb kövér 46—47 kr ; könnyű 4o/, 
—461/., kr. A hízott sertés üzlet irányzata: változatlan.

Hivatalos árfolyamok
a budapesti áru- és értéktőzsdén 1895. febr. 22-én.

Magyar
Magyar
Magyar
Magyar 
Magyar
Magyar

aranyjáradék 4% — — — — —
koronajáradék — — — — '
vasúti kölcsön aranyban 4*/,% — — 
vasúti kölcsön ezüstben 2‘/so/o —
keleti vasúti államkötvény 1876-bol — 
földtehermentesitési kötvény 4% 

italmérési jog megváltási kötvény — , 
Horvát-szlavon földtehermentesitési kötvény — 
Magyar nyeremény sorsjegy-kölcsön — — — 
Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy kölcsön — 
Osztrák járadék papirban —
Osztrák járadék ezüstben —
Osztrák járadék aranyban —
Osztrák korona járadék —
1860. osztr. államsorsjegyek 
Osztrák-magyar bankrészvény 
Magyar hitelbank részvény — - 
Osztrák hitelintézet részvény 
Osztrák-magyar államvasuti részv 
20 frankos arany (Napoleond’or) 
Német birodalmi 
London vista — 
Paris vista — 
20 márkás arany

124. —
99.30 

128.50 
104.—
125. —
98.25 

101.25
98.25 

162.55 
153.50 
102.— 
102.— 
125.50
101.— 
159.—

gis el fogok utazni Schönfeld! — 
Szakitá meg'a csendet Hella herczegnő.

— Fenségednek csak parancsolni kell.
— Akarok is — bólintott a herczegnő, s 

egy kémlő tekintetet vetve az udvarhölgy felé, 
összekulcsolá finom arisztokratikus kezeit.

___ Mikor töltöttem be huszonnegyedik 
évemet ?

498.-
412.25
397.50

9.82
60.45 

123.8G 
49.10
12.09

női

jelmez-toalett |
(ói) 3-i eladó.

Czim a kiadóhivatalban.
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S.j-;
használt kocsik jutányosán kaphatók. IÖ

vagyok bátor nagy raktáramat kész uj kocsikkal 
és pedig

nyitott, fedeles, ruganyos és ruganynélküli, 
tartós erős szerkezetű, csinos formájú s szép kiállítású 
kocsijaimat a. mélyen t. közönség b. figyelmébe ajánlani.

Kocsijavitásokat és megrendeléseket kerékgyártó 
kovács, fényező és Sattler munkára nézve ezután 
is elvállalok s saját műhelyeimben gyorsan,jutányosán 
és pontosan foganatosítok.

Kiváló tisztelettel

Nagyvárad, 1894-, deczember hóban

VX-- ------------------ ----------------WV—
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Szent £ászló~nyomda~fészvénytársiisáy
f) <í í J

£ -.j J J í í
Ajánlja 

úgy mint:

Napi es heti folyóiratok, irodalmi müvek, iskolai értesítők, űrlapok, rovatos ivek- 
*°Va',1“' í’10“* "“"nyék, oklevelek, bizonyítványok, eljegyzést és esketési kártyák’ 
m T7k’báli meshivl,k’tóK“’ “■ “í 
jegyzőt, gyvedi es közjegyzői nyomtatványok, valamint falragaszok Ízlésesebb kivitelben 
"......W fekete ,nint színes n5omtíssal a legjutányosabb árak mellett.

Hektáron tart egyházi nyomtatványokai, u. in.: Kereszteltek, Egybekeltek 
holtak anyakonyve, ezeknek kivonati ivei, Templomszámadási ivek, Bevétel- é- 
Alapítványi jelentések, stb. stb.

Megrendeléseket elfogad a nyomda üzletvezetője.
A nyomda egészen újonnan a legdivatosabb és Ízlésesei,I, belükkel, valamint 

motorral van felszerelve és elsőrendű munkaerők fölölt rendelkezik.
Mmdezeknélfogva vagyunk bátor vállalatunkat a t.

ajánlani és maradunk

nagyérdemű közönségnek mindennemű könyvnyomdái munkákra

és Meg-
Kiadás,

szives pártfogásába

A Szent László-nyomda-részvénytársaság.
• Vidéki megrendelés gyorsan és pontosan eszközöltetnek.

• í é)
Szent l.ász.ló-nyoni(la-részvénvtái>

Stu»


